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Opicii je svet prisegal, Ce je res tako. dandanes Opicam Nudije podobni Le na) safnac v fraku hodi,
da iz opic smo prisli, 1 svet izgledal bi tako, s0 zelo dangSnii dan, le naj smeje se v obraz

Danes Ze trdé drugace, kot ga kaZe ta-le slika, l naj bo Zengka, naj bo moski, rokoborcem, kratkolaskam,
da so »afnes« iz ludi saj narobe bi ne b'lo. malo kaZetd mozgan. v druzbi tej ne bo dolg Cas.



Gorica, 20. avgusta,

Odkar je Videm postal
glavno mesto nase Beradije
ali kakor se¢ ze danes imenuje
dezela Tezuli, so Gorici ob-
liubovali vse mogoce, da jo
povzdlgne;o

Res je. da smo od ledai viz
deli 7¢ mnogo zastav in slavo-
lokoy, tudi nacrt ze¢ olepianje
gor, gradu je Ze dozorel v gla-
vi in na panirju, a Gorica Se
ni povzdignjena,

Ce dvignejo take velikane
iz dna morja, kakor je bila
Luzitanija vendar ni vrag, da
bi ne dvignili par metrov visje
nad morsko gladino fudi Go:
rico, saj itak izgleda kakor za:
vozena barka. Pa ne' gre 1in
ne gre,

Bujé zacenjajo s tujskim
prometom. S takim namred, kl
prinese nasim frgovcem in
gostilnicarjem fudi kaj do-
bi¢ka, ne takim, ki nam samo
dvigne nrah in pokvari ceste.

Bajé je res imela propa-
ganda za tuiski promet lep
uspeh. Pa kako fudi ne. Kdor
hote videti oblake cesfnega
prahu, ki ga fabricira posebej
Se Skropilpi voz od »munidi.
pjo«, ta mora priti v Gorico,
Drugod paé vidis blato, cutis
smrad, Neapeh ima ognjenik
in Rim pupe/a - Gorica ima
. pa prah, e
. _Jf’ﬁf"e]fe — ¥ resn!cl’ je dos=
ila vest. da pride v Gorico
prvi tujec. ki misli kupiti za
dve liri blage (katere vrste se
ni vedelo) in popiti eno pasa-
refo,

Na Travniku so ga prica:
kali zaefopniki razlicnih kor:
poracij, in so mu ponudili
repno kolajino na traku oslov.
ske koze, ker je bil tako ne-
umen, da je padel v past,

Vsi gostilpicarii in frgovci
so sfali na pragu in cakali,
kam krene prvi gost, prva
zarja Gorice, ki se § tistim hi.
pom pri¢ne dvigati do nebo:
ficnih vigav,

Ne bomo opisovall, kje je
zapravil svoji dve liri in popil
pasareto, da ne vzbudimo ¢rne
zavisti med fistimi, ki tega ni-
so bili delezni, Naznanjamo
pa obenem sladko vest, da so
sklenili pri vladi, da bodo vsi
viaki sfali v Gorici po fri ure
(kar se je do zdaj godilo na-
vadno med Gradisko in Rubi:
jami), da bi morali potniki v
mesto, da se mejtem spocije:

jo od potovanja
pokrepéajo,

S tem ne bo delal samo me-
stni tramvaj, kodijazi, avio-
mobili, ampak tudi celotno
gorisko brodovje sladoledar-
iev, ki bo vozilo po posebnim

in posteno

urniku med postajami in trav:
nikom.

Ce to Gorice ne dvigne v
oblake prahu avgustovske vro-
dine, potem je ne dvigne niti

Cuk na palci.

—

1z nasprotfovanja.

»Kaj, tvoja Zena je.umrla, Katero bolezen je imela?«
»0O, ona je umrla iz samega nasprotovanjas.

»lz

nasprotovanja? Pa kako to?«

»Kar tako. Jaz sem stal ob njeni smrtni postelii in sem

ii govoril:
ubriila,

Draga Zena, nikari ne umri! — T\
pogledala me srdito in izdahnilae,

edaj se je ona

Na potovaniu.

Po Lj. Tomi — Karlo.

Vozil sem se proti Bledu.
Kupé drugega razreda je bil
isto natladen, Zraven mene je
sedel spostljivo rejen gospod
z dolgimi kotletami, oéividno
soprog obseZne dame, ki je ta-
ko strafansko dihala in moéno
diSala kot stara faifa,

Poleg sta sedeli dve mladi
deklici, ki sta se neprestano
smejali, jemali iz svoje potne
torbice razlitne pokrajinske
razglednice in si jth podajali
druga drugi. Bili sta odividno
héerki sre¢nega zakona debes
lih polovic. Gospod s kotele-
tami me je neprestano skusal
spraviti v pogovor.,

Moram pa takoj omeniti
posebnost svoijega
ki je vaZzna za vsakega, ki z
menoj potuije. Sicer sem jako
dobrega in priljudnega- znadas
ja, ali kadar me v brivnici ali
pa v vlaku nagovaria kak tu-
iec, tedaj zadutim nenadoma
v glavi mo¢no trganie.

Ce bi gospod s koteletami
vedel, kai se vse takrat v mo-
ii glavi godi, bi bil mol&al in
bi si ne bil upal pripovedovati
~i. da je zelo vrofe in da bi
bilo potovanje pozimi na vsak
nadin prijetnejSe, ker se mra-
za laZje ubmmmo kot pa vros
cme

Ni¢ ni slutil in je prezrl, da
je na¢in, kako sem mu puhal
v obraz dim, ki sem ga ener-
gitno izvabljal iz cigare, neko-
liko grozed,

‘znataja,

Prezr| je celo tako nesram-
no, da mi je obljubil, pnpove’
dovati, nekoliko zgledov iz
svojih popotnih dogodividin,
ki b] njegovo trditev podprh
in njeno resni¢nost jasno do-
kazali.

V tistem trenotku sem
spomnil, da sem doma obul
tezko okovane gorske Cevlje.
Pocakal sem, dokler ni koncal
pryvega stavka svoje povesti,
nato sem ga sunil v levo no-
go, da so se mu o¢i krog in
krog zavile,

Ge fe miskl, da ga bom
vprasal, ¢e ga Kaj boli, se je
-strasno mofil,

Moléal sem in sem zado-
volino, opazil, da ga je suros
vost mojega obnaSania dOVOl]
poudila o Hejanskem  stanju
mojega razpoloZenia.

Kaiti obrnil se je k
debeli polovici.

»Pri tej vroé'lm bi se lahko
kaj bolidega 'zmidhili kot pa
potovatie,

- »Tebi na ljubo vendar ne
bomo 8li po zimi na Blede, je
odgovorila obsezma = dama

precej grobo, |

»Nu ja! Ali uzitka tudi ni-
mam nice, ‘
tudi to veselie pokvariti?«

Vprasanje se je glasilo ta-
ko grozece, da bi si nihée ne
upal odgovoriti »da!« Gospod
s kotletami si tudi ni upal
Naslonil se le nazaj, si po-
praskal nogo in pricel brati
novice.

Nijegova debela polovica ga

-

svoji

{ ie Se enkrat &rno pogledals

kar je zadostovala, da ga I
potisnila v kot za cele pol ure
Nato je dala potezam svojes
obraza materinsko ljubed f'
raz in obrnila svojo pozornos
na svoiji ljubi héerki. -
“»Ela! Tilka! Oftroka,
imataPe !

Starejda, blondinka, lep boa
oncek, je potrdi!amend
Sanje z ne:vtokuhwnn S
hom. -

»Ah mama! Rudolfove kar,
tel«

»No, Dokan mi malo!«

Ela ii je pokazala p ~<=~I
karto. Sedel sem tako binzu.
sem mogel videti <liko. Debel
Student, seded pri soddku p
va, v eni roki faifo, v drugl

nico ;

Mama je brala mleln.sno'

Vi se potite

po gozdu in logu,

Jaz bha znojim se
pri mokrem tem bocu

StraSno je bilo, kako sta se
nanovo zahihitali sestril

Debeluina dama se je do-
brotliivo nasmehlijala in
objela s pogledom, pol m
materinskega ponosa,

Vedel sem, da me hode né
govoriti in sem sklenil, da ji v
tem slm,alu stopim na no
Imela je sreco, da se je vis
vstavil in da so se odprla v'ra
ta kunéija,

Neki gospod je hotel vsto-
“piti, ali debela gospa je ener
gi¢no posegla vmes, da ni pros
stora, <

Nastal je Zvahen prep r-
Cek, v katerega se je spus til
tudx moi s kotlctaml Je
je pogum iz zavednosti, da
stoii na strani <v0|e 7ene,

Zatetkoma je samo
«al, nato je prevzel on glay N0
besedo, nazadme se je take
razjezil. da ¢a je morala sO-
proga braniti,

»Ali mozicek! pomiri
vendar! Ty <| vendar stras
v tei jezi,. '

»Nak! Marlanca kuda bo$
ti, le pust use pr' pmah! K
iaz ne pustim, dabh’ nréva ks
krava. blizu in b’ ne
¢mahe,

In zopet je riovel proti v
tom kupéja: %
»Kuga pa prauzaprau m
te? Kuga pa vam pade u
uo? Al ne vidite, da s
tukai dame? Te dame so
mojim varstvom, an ste
zastopl? Jaz abmlutuo ne ti

pim . .+-Vil _, 3

»Ah moz!« p

Debela polovica se gs
prestradeno oklenila, k:
‘se bala, da bo ravnoka
pravil nekaj neizrek

Ehergténooﬁ?e je s
njenega naro¢ja in wr
se ii uSesa modro 1

»U L’blani se s

.
lll‘x

. ‘k‘
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na dame, U L'blan b’ se kaj
takga ne primerilo, kuga, ste
z'stopl? A se niste u Kran §e
naudl, kak’ se z damam obna-
$a? Aber, vi se fletn mot'te, e
misite, Jaz absolufno ne tr-
pim. ..«

»Moz, vsedi se! Prosim te,.«

»Nak, 'Mrjanca! Zapovni
si! Jaz mu'm Ze dau zastopt,
kugd se prau Iblanska srajca!
Bogami, an b'ga!.. .«

V tem trenutku je prisel
sprevodnik.  in  poizvedoval,
¢emu tak hrup,

Gospod zunaj
razloZil,

Sprevodnik pa je »konsta-
tirale, da je v kupéju samo
gest oseb, predpisano pa je, da
je prostora za osem oseb.

Potisnil je gospoda skozi
vrata, jih zaprl in zaZvizgal,
nakar se je vlak premaknil,

Gospod s kotletami se je
nagnil skozi okno in zaklical
uradniku z rdeco kapo:

mu

je vse

in hotel prekiniti ledeno mol:
Canije,

»Oprostite, gospoda moja,
bil sem proti svoii volji prisi-
lien vstopiti v ta kupé in v
resnici mi je zal, da s svojo
navzoénostjo motime,

Nihée ga ni poslusal,

»Lahko mi verjamete, da bi
se¢ rajsi vozil v praznem kot v
polnem kupéju. Se posebno,
ce se kadi, Jaz sem namrel
tenore,

Pomen njegovih besed je
bil velikanski,

Vse,tri mlade dame so ga
zivahno pogledale. mama pa
¢i je gladila gube,; ki so se jele
kazatji na njenem celu,

»Ali ste vi pevec po pokli-
cu?« je vprasala, ° ’

»Sevedale, je odgovoril Po-
spod s pikami na obrazu, »Jaz
sem Clan ljubljanske opere, Ce
dovolite: Skrjantkovic Stani-
slav je moje ime«.

»Ali greste mogode na leto-
viséeP« je vprasala debela da-
ma zopet,

»Da, Sem imel neke oprav-
ke pri mojemu kolegi Marja-
nu Rusu tu v Kranjue, :

»Ali ste igrali v operi »Fik-
toréek Pisklez«. ki sem jo vi:
dela zadnjic?«

»Naravno! Marjan je pel
bas, jaz pa tenor, ¢e dovo-
litee, by RERE {85 L

Zadtuden nemir se je. dvi-
gnil v kupéiju.
»Elal mama! Tilka! »Fik-

tortkul« To je vendar boZan:
sko! In kako to pove! Ali ni
sladek? O, mora nam kaj na-
pisati v album!«

»Otroci! Ne smemo gospos
da s takimi stvarmi nadiego-
vati«,

»Ah, mamical« je prosila
starejSa »pomisli samo, kako
bodo gledali nasi doma na Vi-
¢u, C¢e bomo imeli v albumu

verz, ki ga je napisal resniéni,
pravi operni pevec, Prosim!
Prosim! Gospod!« se je nag-
nila mehko k g, Skriancevitu
in ga pogleda z vsemi dari
svojih oéi.

»Ali se ne boste hudovali?«
je vprasala mati,

»ANl prosim, kako morete
kaj takega misliti? je odgo-
voril Stanislav Skrjan€evié,
Cutim se neizreceno sretnega,
kadar morem storiti tako le-
pim mladim damam kako us
slugo«,

Obenem je pogledal vsako
s svojimi ‘wvodeno modrimi
oflmi in se ji prijazno sladko
nasmehljal.

Gospoditna Ela mu je sra:
mezljivo ponudila spominsko
knjigo in svinénik,

Vrtel ga: je v roki in gledal
vV strop, -

" »Ce bi le vedel, kaj vam
piSem?«

»() prosim! Nekaj. samo da

»Seveda! To je kranjska
manira! Cisto po kranjsko!
An b'ga, dab zletel v Savol«

Ko ni nasel odgovora, se je
naslonil nazaj in je gledal mu-
¢eniSko ckrog sebe, kakor da
bi mu nikdar ne stopil na
nego.

Opazoval sem novega So-
potnika. Dobro rejen, svetlo-
las gospod. Nijegove vodeno
modre ofi so gledale nera-
zumljivo v svet,, Na njegovih
debelih prstih  se je blestelo
pet ali Sest prstanov, -

Moral sem jih opaziti, ker
je cesto dvignil svojo degsno
roko z lepo gesto na usta in se
popraskal,

Poskusal se je po vrsti vsem
trem deklicam nasmeiati, to-
da srecal je le mrzle in nepri-
jazne cbraze.

Debela gospa ga je gledala
s pogledi, ki so ga presunjali
skozi in skozi.

Cutil se je zelo neprijetnega

Driatol, rofil si mi Zivtjenje !
(Po L. Simonu priredil Karlo),

Bil sem namrel Staatlist v tcjaatrl:!
na Dunaju in sem nastopal pri vsaki
Zaloigri, pa majsibo pri vsaki komediji.
Cisto vse jih znam na pamet. Ah, to so
bili lepi ¢asi takrat, kaj vse sem dozivel
in dosegel kot Statist! — ()bé’m_st\{o se
ie vedno veselilo, ¢e sem nastopil jaz v
kaki igri. — Tako smo neko¢ . igrali na
Dunaju neko Zaloigro — ne vem  Veg,
kako se je Ze imenovala, bila pa je jako
lepa!

V petem dejanju je prislo do neke
bitke med Rimljani in Grki. — No, ome-
piti moram, da takrat Se nisem vedel,
da so bili kdaj Rimljani in Grlgi na
svetu. Slsal sem paé, da so razen Kranj-
cev na svetu $e Nemci, Rusi, Hrovap
in Italijani, ali Rimljanov in Grkov ni-

lepo stregla med boleznijo, da res ne vem,

popla¢am, i)
Gospodi¢na, Jaz ne vem, kaj naj bi rekla, sicer pa Ze

veste, da je moja zaroka razdrta in sem prosta.

Cinstva, da bi. vi

Pomenljivo.

m

Tl

Ozdravijenec (k héerki gospodinje). Vi ste mi tako

kako naj vam

sem poznal. V Zaloigri torej sem bil jaz
voditelj Grkov in sem stal s svojo voj-
sko, ki je Stela osem moz, za kulisami,
pripravljen, da takej planem v boj. Rim:
liani pa so stali pripravlieni na odru,
Cakal sem s svojo, osem moz moéno
vojsko, da me pokli¢e reZiser.na oder,
Nenadoma zakrici po nemsko: »Raus
Griechen! Raus Griechenl« (Ven Gr-
ki!) Jaz ga gledam, on glea mene:
»Raus Griechen!« Jaz pa sem mislil, da
je rekel »kriecchen« (plaziti se) in da me:
ni, naj se priplazimo na oder. VleZzem se
torej takoj na tla — viemer mi je sle-
dila moja vojska, brojeCa osem moZ —
in se lepo priplazimo po vseh Stirih na
oder proti Rimljanom,
kraljevsko veselili, Toda, ploskanje ob-
slisalit Nihée fjzmed
najboljsih igralcev ni ta veler tako uga-
jal kot jaz s svojimi osmimi * Grki, —
Nekot drugic smo zopet igrah neko 2a-
loigro. V tretjem dejanju je bil glavm

so se pac

bo! Eno vrstico, En verz«,

»Mogode kaj iz Wagnerja?«

Stanislav Skrjantevi¢ je ize
govoril ime tako, kot bi se pi-
galo s tremi »ac,

»Sijajno! Da,
krasnol«

»Tako mi je Zal«, je rekel,
»da se bom moral na blizni
postaji posloviti od tako lju-
beznive druzbe. Ali saj res, vi
boste veseli, da se je vsiljevec
umaknil«,

»0, kaka Skoda! Mama! Ah
moj Bog, kako morete mis
sliti!?« _

»No gotovo sem nekoliko
motile, je mislil tenor s malim
poklonom proti gospodu s
kotletami,

Ta je Cutil, da mora nekaj
redi,

»Ah, pardon! V resnici nis
sem nikakor slutil, spoStovani
umetnik, ali, ..«

Ni mogel ved naprej, kajti
njegova Zena ga je vrgla z o=

to bo pre-

— -_—

junak ubit in morali bi ga pozneje ubi-
tega prinesti na oder. No baritonist, ki
je pel to ulogo je bil preve¢ komoden,
da bi se pustil vladiti po odru. Zato sem
moral doigrati do konca njegovo viogo
jaz, ki sem mu bil obenem tudi zelo po-
doben, Vle¢i bi se moral na nosilnice.
Storil sem, Nato so me pogrnili z veliko
plahto in reZiser je Se pripomnil: »Odeja
mora truplo popolnoma pokrivatil Da
mi ne odkrijete nosilnic!« Vse dobrol
Pride prizor, v katerem me bi morali
prinesti na oder. Zgodi se! LeZzal sem
sredi odra, dobro pokrit. — Nenadoma
stopi neki igralec k nosilnicam in poje:
»0! Da sem ubil moZa, ki me ponoéi je
tatinsko zalez'vall« — in da bi pokazal
truplo cesarju, mi je potegnil raz glavo
odejo in lezal sem odkrit! Saprament,
sem poniislil, reziser je vendar rekel, da
mora odeja truplo Cisto pokrivatil Po-
viekel sem torej Cisto mirno odejo nazaj
¢ez glavo! Tedaj se je zacelo! Obgins
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strim pogledom zopet nazaj
na blazine,
No in ker je vlak obstal.

Stanic.av Skrjandevié se je
dvignil in poslovil z nebroJ
prilck'loni in krepkimi stiski
rok,

Zamahnil je veselo s klo-
bukom, ko smo se odpeljali
naprej. Gospodi¢na Ela mu je
mahala z robcem v pozdrav in
Sele ¢ez dolgo Casa je stopila
od okna,

»Skoda, da je Ze izstopille

»On bi gotovo Se ostal, ¢e
- ne bi nekdo tako surovo ne
nastopal proti niemu«, je res
kla mama z velikim povdar-
kom,

Gospod s kotletami se je
poglobil v asopis, ki ga je
branil pred ostrimi pogledi
soproge,

»Bog ve, kaj je napisal v
spominsko knjigo?« je vpra-
Sala Tilka,

»Ah, da, v spominsko knji-
go!« Ela jo je odprla in Gitala:

»Spostujte umetnike,

¢e holete. da bodo vase li

vade polne roze,

" »Kako lepo! Kako globoko!«
so vskliknile héerke,

»To je iz Wagnerjac, je pris
pomnil njih oe in pogledal
ez Casopis.

»In je oiten opomin, da se
ne smemo tako surovo obna-
Sati proti bozanskim umetni-
koml« je rekla mama,

Gospod g kotletami pa se je
hitro potuhnil za casopis,

Janez Tolmat.

Ob izbruhu svetovne vojne
je odsla neka stotnija bivsega
97 p. p. na bojiste. Pred od-
hodom je povelinik, neki
nemski stotnik, nagovoril ve
jake v nem&kem jeziku, tas
ko:le:

Burschen! Shewarze Woi-
ken ziehen am politischen
Horizonte, Verhillt euch in

den Mantel der Tapferkeit
und folgt dem Ruhme eurer
Viter nach. Gedenket, was
ihr eurer Fahne geschworen
habet; wer diesen Schwur
bricht, verfillt in die Hinde
der rachenden  Naemesis!
Feldwebel Slovenisch!

Janez, ki je mislil da je
prav razumel prestavi: Fantje!
Gospod gautman so rekl, de
se zhiraja &rni oblaki in de
buo dez. Zatu se v montle
zavite pa se ruma napite, Pu-

misl'te, kaj ste vaSem Francs
kam oblubil’; tist ke bo to
pr'sego prelomu, ga dubi rek-
nungsunteroficir Nemelek v
ruoke!

Nadé¢loveski smeh, — Stor-
nik, ki abotnosti ni razumel,
se zadere: Was lachen die
Kerle? Das ist eine verﬂuchte
Indolenz!

Feldwebel (narednik): Tiho!
Gospod gautman so rekli, da
se ne sme smejat, k'dor ni
Dolen’c, »Tubilie,

MALO POTRPLIENIJA,

»Ma, gospod, vi ste sedli na
moj klobuk!«

»Malo potrplienja, potakaij:
te minuto, da preditam ta-le
¢lanek, potem bomo pogle-
dali, ¢igav jel«

NAPACNO RAZUMEL,

Tramvaj! Gospa: »Zakaj
niste ustavili, ko sem vam, da-
jala znamenie z roko?«

Sprevodnik: »Ah, gospa,
sem mishl, da mi posiljate poz
ljube«,

TODA....

Pisateli« »Poveite mi res:
ni¢no, kaj
drami?«

Kritik: »Nikar me ne vpra-
Sajte, ste prevelik orjake,

MED PRIJATELJICAMI,

Gospodiéng = Goska: »Ti,
kako lepo je biti soproga ofi-
cirja? Koliko casti in okra-
skov!«

Gospodi¢na Sema:
vo in poleg tega Se godba pri
pogrebu !«

Sezija nesred.

S

Prvi,
Drugi,
v jareke,

»l\ako se drznete pnlcteti na moj trebuh?«
»Kaj morem jaz zato, ¢g me je vrgel ovinek

Prvi, »Ali — prosim vas, kako se vi vedete. Jaz sem bil

preje tu nego vi., .«

mislite | o moji |

»Goto- '

r
. Nova uganka.
Moj starei§i sin je dvakrat toliko
star kot moi milajdl, jaz sem petkrat
toliko star kot moj starejSi sin in moj
oée je dvakrat stareidi od mene. Ce
prisStejemo Se leta moie matere, ima-
mo skupaj 149 let. Moj oe bo v 20
letih toliko star kot sva danes jaz in
moja mati,
Koliko let ima vsak izmed mnas?
Kdor bo izZreban, dobi v dar
knjigo.

ReSena uganka.

Kako spremeni§ 666 v drugo za
polovico od tega vecie Stevilo, ali za
tretiino od tistega, ki nastane?

Cisto enostavno,

Napi§i 666!

Dobro! Zdaj pa list zasukni in do-
bi§ 999, ’

Pa si se tako dolgo mudil z glavo.

Prav so redili: 1. Anton Kmet, Tr-
bovlje. 2. Milan Pausi¢, v. Morelli 3.
3. Anton Ursi¢, Polhovgradec. 4. Pi-
pan Danilo, Preserie. 5. Masten Ga-
brijel iz Voiscice. 6. Mariia Golez,
Maribor. 7. Karel Malalan, 1. Bistri-
ca. 8 Basin Anton. Volosko. 9. Biz-
jak Andrej. Kal. 10. Pertot Boris,
Maribor, 11, Sov¥ Mirko, Trzic. 12.
Franc Kravos, Scorcola 205. 13. Za-
vrtanik Leopold, Kanal., 14. Suligoi
Josip, Kanal. 15, Savelli Josip, Sem-
pas. 16. Cahariia Dragica, Nabrezi-
na. 17. Adela Cokeli, Trst. 18. Pav-
c;,/idl.'lorvat. Col. 19. Rosa Josip, St.

i

IzZreban je bil Milan Pausi¢, via
Morelli 5t. 3.'__ i,

USI.

Neka kmetica je prisla v le-
karno po praSek proti uSem.
Dejala‘je, da je dekla molzla
kravo in je pri tem zapazlla.
da ima usi, Lekarnar it je dal
prasek, mejtem pa je prisla
lekarnarjeva Zema in zadlela
sta govoriti, klepetanja ni bilo
koneca, da je pretekla ura, ko
sta se govorjenja zeljni Zen=
ski poslovili druga od druge.

Tedaj je dejal lekarnar:
+Vzemite Se en zavitek pra-
ska, samo eden bo zdaj pre-
maloe,

»Pa zakaj?«

»Zato ker so naSe usi med
tem ¢asom Zze davnaj stare
matere postale«,

—_—

—_— — - ——

stvo se je nepopisno radovalo, da sem
tako dobro zadel svojo ulogo, in mi je
to svoje priznanje razodevalo v burnem
ploskanju. — Tedaj mi povlede drugié
igralec odejo raz glavo — no — tedaj pa
ie zrastel moj umetnisSki ponos, vsedel
sem se kvisku in zakrical igralcu: »Ne-
hajte vendar enkrat z neumnimi 3ala-
mi, reziser mi je vendar rekel, da moram
ostati c¢isto pokritl« Nato sem zopet
legel nazaj in povlekel mirno odejo ez
glavo. — Cuijte, takega ploskania Se Ziv
dan nisem ¢ul. Betetto, Simenc, Marija
Vera in Putjata so bili ze veckrat zelo
aplavdirani, a tako kakor jaz takrat, pa
Se ne, — Toda, pustimo to, Cas je, da
mislimo na naso ZzZaloigro. Igralcev mi
milostljivi gospod ni ni¢ angaziral —
poiskal semy si jih torei sam med nasi-
mi domadini kmeti — pod mojim vod-
. stvom mislim, da bodo Ze za silo igrali.
Zaloigro sem spisal jaz in napravil sem
jo Cisto kratko in jedernato, Nastopa

namre¢ neki hudobnez, nekak intrigant,
kakor pravijo pri gledaliS¢u, ta zasleduje
nekega Cisto nedolznega &loveka, Jaz
nastopam kot njegov resitelj, prebo-
dem hudobneZa in re§im tako nedolZ-
nost — to je vsa stvar,

GLAS (za odrom) Da, da, gospod
Zamosnjak so Ze tu, kar naprej!

ZAMOSNJAK: Aha! Ze prihajajo
moji xgrdlci\I (odpre vrata), Kar notri,
kar notri! No. <edaj bomo pa stvar

. opravili!

2. PRIZOR,

Zamosnjak, Miha in Peter,

ZAMOSNJAK (ju pelje pred-ob:
¢instvo): No, kaj pravite? Ni to lepa
dvojica umetnikov? Za Zaloigro kakor
ustvarjena! (In fantoma), No, Cujta!
Povejta mi po pravici, ali ste 7ze kedaj
videla kako igro?

OBA (smeje): Nije!! Na-a!!

ZAMOSNJAK: Ni¢ ne de! Takoj

bosta razumela! Pazita torej; mislita si.
da zasleduje neki popolnoma propal,
hudoben &lovek &isto nedolznega. Ali si
moreta to misliti?

MIHA: Na-4,

PETER: Ja, jal

ZAMOSNJAK: Aha! (kazo¢ na
Petra), Ta bo! Talent! Ze razumeval
Ta je za propalega, hudobnega moza ka-
kor ustvarjen!

PETER: Kdu? Jst? (dvigne roko).
Vi, tega s pej n'pestim dvak't rject,
drgadi.... (pokaZe z roko kot bi hofel
udariti.)

ZAMOSNIAK (mire¢ ga): Al
‘Peter! Pa saj ne mislim zares! To je sa-
mo.... samo Sala!

MIHA: Ma veijste kei.
pozna Spasa! Van kar udari!

PETER Ja, udart pej znam!

(Dalje.)

P'iter ne



Spisal:

Razstava Zenskih pleder.

(15. aveusta v Logu pri Vi-

LI — .

Cvekalov:

pavi,)

Po seimu sem hodil
omame pijan,

polglasno sam s sabo
¢vekal tja v en dan:

Zasel sem li? Morda
sem v Afriki Ze?
Poveijte mi vendar,
vi bozji ljudje!
Pred leti, ko bival
sem jaz Se doma,
obletena bila
deklela so vsa.

Zdaj — sveta nebesa,
glej tukai, glej tam,
dekletam bos videl
celo doli v hram,

Debela pleceta,
tam rebro suho,
in gosje vrafove,
kosmato nogo.

To vidi se Zenski
od zadnje strani,
od spredaj — naj urno
vsak fant zamizi,

Ker videl bo§ Zensko
res golo do popka,
da mene, Se starca,
no trebuhu robka.

Po svetu res videl
sem ono in to,
spricujem vam Z mojo
zdaj sivo glavo:

da tako nagoto

le mesto ima,

kijer Zenska brezdelna
jo drugim proda,

A kmeckim dekletom
njih pridne roke
odrezejo kruha,
to vsakdo ze ve.

A moda. da skorai
bi vzel-jo hudig,

na sebi nosile
obleke res nic,

dekleta ne bodo.
pa tudi Zené
enako z dekleti
kar nage lete,

Hudic¢a, ¢e vstvarien
si prav iz lesa,

te gane, ko tol'’ko
bos videl mesa;

ter bele, rujave

in ¢rne polti,

ni ¢udno, po Zilah
Ce vre ti ze kri.

Jaz plesnivi starec
sem v senco zbezljal,
ter vrste ti spisal

in Cuku poslal.
Prav k sredi porosil
je dezek hladan,

da zenskam osvezil
bolj golo je stran.

|

Da solnce vipavsko
sezgalo res ni

vsch bedr, plecet in
vseh suhih kosti.

Res mnogo od Zenskih
bi Se naceckal,

a urednik me starca
kar v ko§ bo zagnal!

Gostilna ,,pri Oslu*.

Gost:

Zadniji¢ sem se pomotil, Sel sem k vaﬁemu SO-

sedu, ki ima tudi napis »pri Osluc,
Krémar: Nemogote! Kako se morete zmotiti! Jaz sem
pravi Osel, onj tam ‘e slepar, @5 | 4

POGOVOR NA KRIZ-

POTJU NA BANJSICAH

Ana: Vi§ ju, pa &je si bla?
Sa si naStimana, kokr na
majnc!

Mica; Ki prasas!
puot za u Garicul

Ana: A, u Goric si bla! Ki
si ukupavala?

Mica: A vaj malora, ki ti
¢em kupovat! No krilo an pa
an dolenjc s Spicami s'm kup-
la an pa an buStin, Nas§ ta
stari je tak Spikulant! Samo
100 lir mi je dau. Je reku,
da sa mi je ukupu Ze 6 kril an

A ni ta

'3 pare Suolnov od bozic¢u, da

ki tem Se i'met,
Ana: J'st sm pa vkupla Ze v
pandiljek, kar sm mislna, —

Pa kalcete i'ma$ Zidane?

Mica: Ja. Sa druzih na nuo-
si nobena ved!

Ana: Benj, u nedilju bo
fanj! Dab’ le dZia ne blo!
Ma so fanj nasi puobi, da na-
pravio bal. Nas je trkaj to na
Beniscah, lahko bi usaka ne-
dilju plasale,

Mica: J'st samo komej ¢a-
kam, Muoj mi je reku, da mu
muorem dat kaku $pilu za Sjar
pu, adnu pa za na klobuk, ad-
nu pa za na korat,

Ana: Sa tudi muoi mi je
reku, da nej mu le  prnesem
sabu, da buo i'mu monkor
stiri  take Spile, Vsi Cejo
i met,

Mica: Morem jet. Bom mo-
gla Se jet must an pa turku za
vecerju strgat,

Ana: Zbuogam Mica! —
Ti. mi posuodis skarje za ri-
cote?

Mica: Ti Zze prnesem sama.
Zbuogom!

Olgi in Vi dij

Sva fanti¢a mlada
se skupaj dobila,

- da pesem bi lepo
fu vam izrodila,
Ker sta razpolozeni
za se moziti,
pa daimo se Cuku
zdaj priporoditi,
Rada bi vedela,
kol'’ko sta stari.

a da ne bosta
preveC lagali.

Ker mi zdaj hocemo
vedet resnico,

ako pa tudi

ta list gre v Gorico.
Cukee v Gorici

bo vse raztolmadil.
samo ne glejte,

¢e v kos vas bo stlagil,
Menda res da nisva
prav bistre glavice,
vseeno nas ljubijo
mijade deklice,

Zato se zelimo
Se z vami seznaniti,
sladke poljubcke
za vas le ohraniti.
Ce bosta se deklici
v nas zaljubili,
ni gvisno, da ne bi se
kdaj poro¢ili,
Ftance in Urstc

;=

Zaltal! lato.

Zakaj sklepaio ulenjaki,
Clovek iz opice?

Zato, ker poseduie v veliki meri
njeno najznadilnejSo lastnost: posne-
manje vsake nenmnosti,

da izhaja

Zakaj j¢ voiadtina potrebna?

Zato, ker bi drugale kmela driava
premalo strofkov in prevel denarja.

Zakaj posiljaio k
Sicilije in Kalabriie?

Zato, da se bodo naudili slovensko
od naSih ofrok.

nam ucitelje iz

Zakaj Se posilialo k nam
iz Sicilile in Kalabrile?

Zato, ker iih je preved v Kalabriji
in Siciliji in je tam preveé %ol In
preved ncezasedenih mest.

ucitelle

Zakaj sta se¢ Pasi¢ in Radi¢ zdru-
la?

Zato, da se bosta zopet razdruZila
po znanem latinskeqt  pregovoru:
Pax parat bellim (mir  pripravija
voino). 5!

Zaka] i€ denar?

Zato, da ljudie umiralo od pohle-
pa po njem,

Zakaj je gosp. Valerija
Marico da naj ji obrife nos?

Zato, ker i¢ bila potrebna, ker ni
imela robca,

vprasala

Zakaj krojag in malavar nista mo-
gla priti do sporazuma zaradi dveh
stolic?

Zato, ker je bila Maksova utenost
nremaibma, ker ni mogel Stetl od 1
do 2 ali pa si je predstavijal, da so
vse St, Peterske stolice napravljenz
zanj.
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Iz vojaskega Zivijenja

SANITETNIH REVEZEV V PARMI,

Trobenta. Tu-ta-ta, ssvegliae. Hi-
tri skoki iz zapraSenih »brande. pol-
glasno Sepetanje, Sumenie, skoro Se-
lest ozkih rekeutskih hlag — mrzlicno
in naglo umivanje, nato pa en sam
skok k staSkapanoms, panjoka, ga-
veta, kajva... Spet zadonl hripavi
glas trobente, ki odmeva po pustih
hodnikih tihe voja$ke bolnice, v ka-
teri s¢ mehaniéno giblie 130 sanitet-
nih reveZev, ki so prisilieni poslu-
Sati najrazliCnejSe -mastne naslove,
pribajajote Iz ust avanziranih be-
dakov,

Brzo tekanje ozkohladih ramazar-
iev, ki so Ze v nasledniem hipu vsi
obdani od praha, ki se vile krog nijih,
da se ti zdi, da vidi§ &arovnice, ki
jasejo skozi oblake na svoiih brezos
vili metiah,

Vedno novi prizori s¢ vrste drug
za drugim v zelo kratkih presledkih.
Dolga vrsta vojaskih pisariev, z zelo
svetlo hlaéno zadniico, katera je po-
dobna petdeset sveéni elektridni ob-
lonici, Za njimi pa ponosno
pardon — sklipeno stopaio zdrav-
niski, v bele jopice zaviti, po vsem
telesu se tresoli adijutanti, ki se ne-
zhansko bole prZona, katerega pa ti
reveZi najved okusijo, Po veéini so
to bivsi medicinci, doktoril in akade-
miki, srednieSolci, torej vsi zelo po-
nesreceni tipi — izbrani- osli.

Zunaj s¢ Cuje rahlo drsanje metel
~- v uradih tiho. nervozno Skripanje
starih peres, ki Svigajo z neznansko
brzino pe papiria devidki belini, o-
skrunjaio¢  jo in pullaio¢ za seboj
tuberkulozne, bakterjologiéne, gono-
kodke in sliéne ulene in  neulene
zdravniske izraze, — Karakteristic-
na, a nad vse nerazumlilva, elegan-
ino - madja pisava Studiranih zdrav-
nikov dd misliti ubogim funijem, ki
jim Zalostno kloni glava nad debes
limi, ob3irnimi registri. Ta nesrena
bitia Zivé Se samo ob misli na Z¢ ved
tednov se vozefo in potujool denarno
nakaznico, katera pa le nofe in noce
priti.

Raport . . . Par bledili kapel, véa-
sih tudi kak star voiak, ki ni znal, ali
pa se je za hipu pozabil spoStovati
vojaSke trde zakone, sledi staremu
marescialu, ki strumno koraka proti
direkcijskim vratom. katera so ob
taksnih prilikah vedno na steZaj od-
17 4 | AREREI

Cui. smeh, ki se polagoma, v vedno
Loli naras€ajoéih tonih spreminja v
znani avstriisko-oficirski grohot. na-
to pa popolnoma vtihne, Kratek od-
mor.., Sodba.., S povzdignjenim
glasom govorl major: »Deset dni
stroge iee s postom — Cetrt litra ri-
cinovega olia — consegna — konec,
Cuje se fe udarec petd in tiSina za-
viada. Tu pa tam se Se slidi zamolkel
krik., kakegza bolnika, katerega koZo
mesari  stari  zarieveli operacijski
noZ, a to se preslisi, zaduSi ga moéni
wlas Spitalskega zvonca, ki vabi bol-
nike, kateri so Ze napol ozdravlieni,
% masi v 3pitaltko kapelico. — Zopet
pokoj. « . .

Novi Cisti glas - trobente — mena-
7a. Cuje se skrivnostno  ropotanje
sgavets, iz katerih se kadi Cudno di-
Soda Juha, v kateri se ie Kkuhalo in
peklo zmrznjeno meso ameriSkih  bi-
zonoy. Cmokanie ustnic.

Poldan. Ta-ta:ta, poje Ze v nevem
katerokrat trobentia . . . Silenzio..,
Dve uri traia geobna tiSina. Sveglia.
Zadenia se preiSnje Zivijenje.

Urni kazalec KaZe pet. Na obrazih
vseh se poiavi komaj viden nasmeh
. yeteria in slibera uscitas. Hitri
wxoraki po umazanih trotoarjih, ne
preved lepo diSclega mesta, katero
le7i sicer na lepi veliki ravnini, a ko
se sprebajas  po  umazanih mestailt
wlicalt. se ti zdi, da ie to mesto ne-

kak izpliunek starih Etruskov, ki so
neko¢ prebivali v njem.

Korak se ustavi pred kinom. Ka-
pele vstopijo — priéne se predstava.
OC&i strme na veliko Kvadratno plat-
no, kier se odigravajo stradni ali pa
zelo smesdni prizord, ki vzbujajo v
kapelah obup, smeh, pomilovanije,
ovbenem sploh vse. ki more i zna
cutiti edino le mlad clovek, kot je e
kapelon. Ko se rekrutove odl napa-
sejo ob teh samerikanadahe«, in ko te
uboge saniteine sirote izstopiin. jim
#z¢ zadoni na nho disharmoniCen glas
trobente, ki nazeania develo uro,
Vsak se¢ Se oglasi pri apelu s Kkrep-
kim ali nekrepkim »presente« in
haidi hitro v brando. e noces, da te
zaprejo v Spitalsko klet med pod-
gane,

Psssst! Taaaa-taana-taaaa, zadoni
Zalostno poslednjikrat  wrobenta
mir zavlada po vsei bplnici, Cuje se
samo globoko dihanje plecekriznih
siromakov in pa tiho stopanje mia-
dega Se micénozobnega »scrZentas,

ki kot macek pazi in poslusa, e bi
se¢ kdo dovolil samo rahel Sepet ali
pit celo opazko: hitro bi bilo po njem.
Zapisan bi bil in naslednje jutro bi
bil gotovo sprejet v avdijenco pri £
majorju, katert bt reveza obdaril.
& porciio  »prZona«.  Neprefrgan
molk, nihée si ne dovoli smrati, tu-
di ko je serZant Ze davno odSel. Se-
dai pa se zalne v te] pravijiéni (iSiz
ni naglo pikanje stenic, Ki v vso Cast
svojemu rodu, izborno vrSe svoj
notni Krvavi poset. A glej ¢udo! Ven-
dar iz ust teh bednih rekrutékov ni
aliati najmanifega vzdiha. Potrpe-
Zlilvost, ki se lahko primerja z Jo-
bovo, ki je tako lepo popisana v
sstarem testamentue.

Spanje pravicnih se nadaljuje do
petili zlutrai in potem se ponavlia
spet vedno Ista komedija, ki s¢ ime-
nuje Zivijenje vojaka v modernih Ca-
sih all bolise in natancneje: Iz vo-
fafkega zZivlienia sanitetnih reveiZev
v Parmi.

iIzborno spricCevalo.

Ravnatelj,

Viéerai sem vas sprejel v delo, danes pa vidim

v vasi knjizici, da ste pravkar prisli iz jetniSnice. g
Delavee, Res je, toda poglejte samo, kako izborno izpri-
Cevalo mi je napisal ravnatelj jetniSnice,

1Z MONZE
nosiliajo lepe pozdrave wpovi sloveng
ski karabinjerii fantie izpod Genove.
MarinSek Andrel, Brezie: Simcic
Filip, Ubelisko: Lumber Frane, Sla-
vina: Debevec Edo, Slavina: Zenko
Ludovik, Slavina,

POZDRAV 1Z GENOVE.

(Branikemu prosvetnemu drudtvi.)

Zelo nas je razveselilo, slovenske
voiake tukai v tuiini, ko smo izve-
deli, da se ie v nadem rojstnem Kraju
oZivela tudi nada mlading. Iz vsega
srea, klicemo in Zelimo, da bi ustra-

jalo in napredovalo. — Maidi¢ Anton
in Cehovin Franc.
1Z FIRENZE

posiljaio tople pozdrave fantie voi-
ki letnika 1905, ki sluZijo pri 69.
peSpolku »fanteria buffa« v Firenzi,

Marini¢c Rudolf. Vedrilan pri Go-
rici; Kancut Franc. Vedrilan pri Go-

rici: Sardo¢ Franc, Prosek; Krpp.{
fvan, Idrilia; Simoz Franc, Bregini;
Seliak Anton, Idrifa: Koren JoZed,

Steverjan: KerSevan Albert, (iradi-
&ee: Volk Jozef, St. Vid pri Vipavi;

Lazar Franc, Skola; Berlot Ivan, Kas
nal; Makue Jobef, Slapnik pri Lapu;
Cepar Jozef, Gorenie LeZete; Kabe-
ro Miha, Kozana,

Praviio.

Pravijo, da se nabaja

na Rakeku

neka gospodiéna, »Bubbikopfe, Kka-
tera se imenitno razume na Kali-
ber 15.

Pravijo, da je poizkusil neki ra-

keski »Don Juane, ubiti dve muhi na
en mah. Pa glei ga spaka! Muhi sta
spregledali  pevarnost, se  sporazu-
meli, ter presli iz defenzive v ofen-
zivo tako, da se sedai ubogl »Don
Juanteks komai otresa Srapnelov,

jezicnih dobrot, ter ie pri vsemu 3Spa-
su zraven se shuiSal za par kg.

Pravijo, da kder je hotel piesati pri
Bajli, se je moral posluzili svele, ne-
kaferi so se celo posluiili manganela
«Ta-pata“,

P:r?:'}: tto 1»m, da ne bodo ved
drisli . bale*, ker niso pridle ,pupe”
plesal s prvegn Ben fala'.

Praviio, da i¢ v Postoinl zmanjkalo
1 pristnega terantka v vsel gostilnah,

granat, in kar je 3e na svetn ostalih |

ker so se parkrat zagnale v njega
rukeske pijandure ter ni popolnoma
ni¢ cudnega, ako se¢ Postoinci jezijo
nad tako bratsko poZreS$nostio.

Pravijo, da je bil rakeski gospodine
+Jakae, oba praznika jako soliden.
Cuk na palci se je hotel prepricati o
istinitosti te solidnostl, ter le poletel
na inSpicirungo v sBakove hram, ter
konstatiral, da se je gospodine Jaka
res drzal jako solidno. Ze ie hotel od-
leteti ter ma vpisati redki solidni
praznik v »Kredite, ko zagleda raz-
caran ne dale€ od niega polno napol
prebavlienih zemeliskilh dobyot, Hitro
ie spremenil sKredite v sDebete in
ukoril javno mnenje s tem, da je po-
skil - vsakemu naroénikn Cuka po
edno pratiko, v kateri je debelo pod-
crtal sv, »Urhae,

Praviio, da v »Herrengassic, (se-
veda tudi na Rakeku), nestrpno pri-
Cakuje svoiega fanta od vojakov
neka gospodiéna, kateri se precei
maje obljublieni sv. zakon pod no-
gami. Ko je Cuk to izvedel, je prav
po salamonsko wvzdihnil: Nebo je vi-
soko, a Macedonija dalioko.

Pravijo, da je sluiba ob&. Cuvaja
v Lokavcu poverijena osebi, ki skrb-
no pazi. da se ne moti nodni mir.

Pravijo, da je sprosvetas v Lo-
kaveu na visku. Pevski zbor je Ze
nastopil na predvecer Sagre sv, Lov-
renca ter zapel farov8ki kuharici
podoknico. Na vsporedu so bile tudi
skladbe domaclih skladatelicv, katere
so bile zapete pod spretnim  vod-
stvom s zares finim obc&utkom. Casti-
tamo zboru, ki se je v tako kratkem
Casu povspel do take mucéeniske vi-
Sine. Le tako naprej — v slavo »pro-
sveti« In Cast Lokav&anom!

{Opomba Cuka: Da bom zamogel
v prihodnie obSirneie porocati o po-
dobnih nocénih koncertih, prosim, da
se me ob pravem cCasu obvesti, da
mi bo mogole prisostvovati, ter ta-
ko doprinesti svoj skromni dar na-
rodu na altar,)

Pravijo, da nekdo v Lokavcu silno
tisét med ob&, stareiine. Govoré, da
fe gospodek sta namenieni« kandiz
dat na Zupanski stolec Ze za prih.
obé. volitve,

Pravilo, da je nekdo pri procesiji
na Sagro v Lokavcu pozabil doma
bele rokavice.

Pravilo, da pride Cuk prihodniji
teden na oglede v Lokavec.

Pravijo v Postoini, da je Hotellam-
ski Sofer tako poviSal cene avtomo-
bilske ‘voZnje, da so nekateri kar v
avtomobily obuboZali, V Hras€ah na-
mesto »pidk« jim je morala biti za-
bavna hrana, ker ni bilo ve¢ denarja
liuba w»repica« tér auto sstefleten-
zuge, Kaj bode, ako bo ta kunStni
soferéek Se wnaprei Spilal to ulogo.
Nevarnost bo gotovo pretila svoje-
mu gospodariu, ker mali kapitalis¢ek
misli na zgradbo sHotela Rime,

Pravilo v Postoini, da je nas Jan-
ko, odkar Je Cital jasno porocilo zad-
njega Cuka, tako poparien, da mu ni
volia nikakor Iti na solnce. Svoj
kurji koticek« je res bil pravilno na-
veden, ker se istega v resnici poshi-
Fuje in misli na zadnji¢ wbeglo sDa-
nico«. Edino v vedernih urah se¢ skri-
va za Stefinska drevesa ter sledi
isto. Ali ona ljubi drugega . . . Sréna
bolezen mu je pridela tako grizil nit
Jivlienia, da je tudi pri telovadbi
propadel. Prijatelji. njegovi pridni
telovadci, ga odividno pogresajo, ter
mu vedno, izrekajo pregovor, ki prag
vi: Eno bitie liubiti na tem svefi, je
nebesko — in to mn je $¢ v vedjo
potriost.

Pravilo v Postojni, da ie tukaiSnia
frizerka dobila tretiega pomocnika,
seveda srénega pomodnika, Majhna
nevolinost viada v brivoici, ker delo
propada, Izrazil se je, da je »bankirs
in to je bilo nad dami v vellko voljo.
A. ko je nekega dne opazila, da on ni
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nikak bankir. temvel prinaSevatéli
klopi na trzaskem s»Ponte rossoe, je
istega izbrisala iz srénega hrama,

Pravijo, da fe neka odslovijena
dekla Ze po par dmevih prifla obiskat
biviega svoiega gospodaria - odtirja
na TruSnjem.

Pravilo na Banjsicah, da je ncka
dekla povpraSevala okrog — ali ima
njen gospodar gostilniCar Ze skakoe
izbrano,

Pravijo na Ubeliskem, da so ne-
katerf miladi pianiki in nekateri
Sprotl poZrv — v soboto po hodl,
po vasi po oknali pobrali cvetlice In
rozice, in jih nanosili pred vrata v
costilno. To na zato, da se bo go-
spodar prihodnii@ v ralunu zmotil ali
vsai pozablil, kolko litrov je prinesel
na mizo.

Pravijo, da so 15, avgusta prile
nektere Zenske iz deZele v Maribor
romat, druge so prifle fante gledat,
tretje pa pit,

Praviio, da bo od sedal napre] v
Jugoslaviii vsakl sgmomorile¢ moral
dati pismeno dovolienie pred svojo
smrtjo Casopisom, da porotajo o nje-

vi smrti, ker drugate Casopisi po
novem tiskovném zakonu tega ne
mordio Storitl,

Pravifo, da je v Jugoslaviii upe-
lian 8 urnik, da »1 . gostilniéarji In
kavarnarili to naredbo razumevajo
tako; da mora hilhovo osobije,  delati
po 18 do 19 ur nepretrgano. V osta-
lih 5 ali 6 urah mora biti pa usluZ-
benec na razpolago gostilni¢arju ali
kavarnarju, kterega trebuh boli ali
pa €e ga bolha upitl da ga neguje
ali pa da gré po zdravila v lekarno.
“dai in kako usluZbencl spijo. se ne
ve. Vsekakor se nahaiajo tudi taki
usluzbenci, ki spilo, kakor zaijci, z
odprtimi ofmi, alf takih ie malo.

Pravilo, da se iz Jugoslavije izses
liujejo delavci, posebno pa invalidi v
Belgijo in na Francosko zato. Ker
so v Jugoslaviii z davkom prevel
obremenieni.

Praviio, da sta bila pri zadnji kole-
sarski dirki prvaka dva &lana kol
kluba »Peruna« ne pa sEdelweissae,

Pravijo, dg le necka gospica poda-
la pisano izjavo, da ne agitira veC za
nobeno stranko in  noben asopis
razen »Cuka na pal'cis.

Pravijo v Vrhipolju, da so neke ze-
lo jezitne gospoditne ki wvedno na
cesti stojijo in liudi opravliajo, pa da
so one najboll pridne, seveda v je-
ziku, to tudi Cuk ve.

Pravilo tudi. da Iste gospodiéne
tudl zato toliko govorijo, da bi se
Cimprej omoZlle pa ravno zato se¢ ne
bodo; saj se vidi, ker se je bodola
taséa tako veseli, njenega jezika pa
ge najbolj:

MALA UGANKA.,
Stevilka 101 médra brez bri-
sanja postati zmanjSana, To-
rej: pripisati smes, brisati nel
Kako to naredis?

SED MIN .

Sedmino 8o oBhajali,

Ker vence so nosili

So krepko se mastili

In v pozno no¢ Se rajall,

Vse pilo je in pelo,

Zdaj nehale so Zalostinke.
Vsak snel je raz obraza krinke,
In hvalil svoie delo!

Ta bil je raznemn tovari¥

Drug Z niim je  svetlo pusko nosil
Vsak krical je in vseh prekosil,
Ti laze8, ti golifal, sleparid!

To bilo Suma ie vrvehla. |

Kot muliec v vinu so topili!

Kaj prej zastoni so se solzili?
Saj svet se vedno menija!
Vesclie viadalo je v druzbi

I, ofe Z nijimi bil vesel,

nzabil je in pil in pel,

Da sin umrl fe tuicem v sluzbi.
Ki bil edina mu opora

“a dom skrbel. ga. varoval

In &e kedaj, da zani bi pal,

All ne da s teth ga jzdatl mora.
Umrl, kot sovraznik ie.

In pogrebei prav so strill,

Da hitro so zabill,

Zivljenja uniteno srce.

R—a,
Izpod Nanosa,

So temne noti,

to nié nam ne stri,
ste deklice zale

in milih o8,
zato pa se trudimo
za vas zdai vsi.
Nai bo Ze Loizka,
all Maricka,

0 Hi& ne, stori.

da le liubezeti
nam vV srcu gori,
pa zadovolini

smo fantie prav vskL

lénez in Loi;e iz Urhpolja.

Janez: Lujze, kei vei§ z ksn
brus.

Loize: Nak, z kej ga bof pej nu-
cov?

Janez: Al se] vejl de so si use
Vrhpolske klepetule Ze svole jezike
znucale.

Lojze: Kei so pa dejlé de so si ik
tku znucale.

Janez: Nu se] vei§ de samu zarat

be, kso tl dali tistu wvdlikvaine na
ledto.

Lojze: Veis kej, Janez, dejva rajsi
narocit Zelejiza za Klepat, da im
iih bomo prej nmalu sklepali, ke bru-
si so dns dragl

Janez: Vel§ kel, bo S¢ budsl, kt Ze-
leiza Tekcou norc jn fud bel hitru
boin sklepani In pei brus ima tud en
vetk.

Lojze: Dobru se bova pei $§la
zment, kolk bo radunou ot enga je-
zika za sklepat, nabrust in za na tr-
du kit

Janez: Ja vei tu mrmo brZ preskrb
drgaé bojo orabli na tvole odlikvaij-
ne.

R

I PUPOLEONA VARND NALOZEN

DENAR V JUCOSLAYVII)

[bfsta_ postiia

vicorer e ih  rastorih

v Ljubljani
Mestal trg. Stev. 6
s rejeis vioge na hra-

nilne knjiZice in te-
KOTI raTun, jih obrestuje

po
ter jih izplafuje lakoj brez odpo
vedi in brez odbitka.

Vecje hraniine vioge z odpove-
dnim rokom obresluje ludi visje
po dogovoru.

o
o

Maiinei ving v stekenica

Luigi Lalissano & Figl

Alba
Brachetto
Nebiolo Barbera
Freisa
Barolo
Gran Spumante '
Duca d' Alba
se dob& pri Zganjarni

na trgu Sv. Antona 7

v Gorici,
aviorizirana

Babica
aol sprejema
nosece. - Govori slovensko.

SLAVEC- TRST - Via Giulia 29

it [oa ma yalt

A

Trgovina 7z mirnufakturo

SKODNIK ANTON

Gorica - Via Seminario 10 -~ Gorica

s Le zadovolinost k pravi sredi vodi !
Zapomni si, nevesta, to resnico,
in preden seZe$ Zeninu v desnico,
pevidna pri nakupu bale bodi!

Blago po nizki ceni, zadnji modi

predajd za deZelo, za Gorico

pri semenidéu v hisi z desetico

trgovec Skodnilk Anton, znan povsodi.

H to se tie tudi tebe, mati,
in.tebe, Zena, Zenin, fant, deklina,
trgovec ki kupujed mnogo bkrati

cefiria, oksforda in etamina!
Sem zadovoljen z blagom ! vsak porece
in zadovoljnost kljué je Ze do srele.
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' Manufakt ro, perilo, izdelane chizke

po cenah brez konkurence
keopite pri dobroznani

Bratje Mose

Via Rastello 7 - GORIGA - Via Rasteilo 7

sAnker” fer

brezpladen.

Pravim Vam samo to!

Predno kupile Sivalni stroj ali dvokolo, oglejle si _mojo vﬂiko
zalogo Sivalnih strojev ,Winselman - Titan* in
dvokoles dobroznane znamke ,Atena*™. V zalogi
imam nad 10O koles na izbiro, )

Priporotam Sivalne siroje Titan n Anker, kaleri so za
umeino vezenje in Sivanje najpripravnejdl. V vezenju in Sivanju pouk

Edino slovensko zastopsiv. Bianchi dvokoles.

Pred nakupom Zivalnih strojev in dvokoles, zahlevajte moj brez- .
plaini cenik. v katerem se lahko prepricate, da je blago pryovrsino in
najceneje in edino iz memskih lovarn.

Priporoa se slara in dobro znana tvrdka

Elija Cuk

Gorica, Piazza Cavour $1. 9,

Lasina mehaniéna delavnica in popravijalnica via Duomo st
11. Sprejema vsa popravile, ketera se to¢no in po ceni izvrsujejo
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Xrosnjarji v Mariboru
postaiajo od dne do dne bolj sitni in
JisdleZni. Posebno opoldne pri obedu
se¢ jih gostie kar ne moreio otresti.
Ponunjajo namred gostom svoje malo-
vredne stvari veckrat tako dolgo, da
jili je treba potisniti skozl vrata,

Mariborski avijati€arii, junaki!

.V nedeljo, dne 2. avgusta. s0 nas
pravili mariborski wviatiCarji svoi
izlet v Vuhret pri Sv. Lovrencu., Da
s0 bili bolj sigurni so se vozili iz Ma-

tiCarsko umetnost, so se vsedl na
tam nahaiajoci se sRingeldpile in so
se vozili z brzino od 25 km na uro.
Ko je »Ringelipil« zacel vedno hi-
treje in hitreje voziti, je neki visoki
basist — aviati¢ar zalel vpiti: Vo-
zite podasi!

»Na pomod, na pomoé!«

sJaz sem proé, faz sem proél«

Pri tem se je pa niegovo lice iz-
preminjalo v vseh »farbahe. Postal
i¢ namred, bled, potem ves rdes,
nato zelen, rumen in sledniié, ko je
postal §e po celem obrazu ves ¢rn
— se je »Ringeldpile vendar ustavil,

protl “svojim drugim, da
nikdar vel na »avione.

¥ lzvyiduiar.

ne gre

Lovilcem srece.

Ce hole§, da sredo viames,
In bodo te vsi spoStovali,
Zraven se tresH in ball
Zgrabi za $ibo! Veriames?
Potem si na konju in duj!
Ce sreda pa tebl nl mila?

In Siba te lastna bo bila,
Potem, na potem ne vzdihnj!

Ce srecen si? »K svolim se
Drugate pa gori na svisli!
Ce ne, va Se viSje do strehe.
Pod kapom oprati si grehe!
Saj suce se svet in vril

Ce mir bo¥ na svislih dobil,
Vrodina ne bode te Zgala,

In senca ne bo te izdala,

Da kdal si po svetlem hodil,
In mirno da zvezdice Stejes.
Pa ktere doseci Zelis,

Ko miren tu gori bedis!

Li joCes se, ali s¢ smeies?

vrnile

ribora do Vuhreta po Zeleznici.
vuhretu pa, da pokaZeio svolo avia-

A Tedaj, pa Se enkrat premish

(d solnca se k luni obrni,

Ko je visoki basist — aviatiCar iz-
stopil iz sRingelSpila, se je zaklel

—
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Obnovljena prodaja tkanin na ratun
NAROGDNE ZVEZE TOVARNARIEY

PO ZNIZANIH CENAH

| (AL RIBASSO)
VIDEM - Vi Savoronama 5 (vonal Via Cavowr) - UDINX

NAZNANJAMO svoijim cenj. odjemalcem, da

smo s polovico tekoéega meseca priceli

recino letno razprodajo vseh poietnih pred-
metov po zelo znizanih cenah.

Olkoristite se, da prihranite?

lzgotovljeno perilo. — Platno. — Goba-
Pritenina. Brisade In servijeti

Bogata izbera blaga za gospode in gospe, — Zamet za lovce, -

sto tkanv blago za gospe. — Platno in bombaZevina v ‘vseh visocinah, —

y,Fiandra“. — Pletenine iz lanu in bombaza. — Tepihi. — Tepihi za hodnike iz jute in koko, -

Blago za mibilije. — Posteljna pregl"lpjnla v vséh merah, — Dvosivi. Opreme za neveste. Popolne
oprave za prenoiiiéa, zavode in intermate. - lzdelane bluzine iz Zime in volne.

Zavese,

~ OPOMBA. Blagp, ki mgaia naj si bp glede kvaliteté ali cene se vzame nazaj.

CENE STALNE. BB CENE STALNE.

‘Razprodajalcem poseben popust.

G281 Vstop prost brez obveze nakupa. - BS3a
VIDEM - Via Savorgnana & - UDINE
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